
CARBIDE NECK TURNING MANDRELS - CARBIDE NECK TURNING
MANDREL, 270 CALIBER (.275")

Sinclair stainless steel neck turning mandrels for 17 through 50 caliber cartridges
are turned from high grade stainless steel on precision turning centers. Turning
mandrels are sized .002" under bullet diameter. The shape and surface of all of
our mandrels is the result of years of experimenting by many expert handloaders.
Our Carbide turning mandrels are precision ground from solid carbide stock,
which yields even closer tolerances. All Carbide mandrels are ground to .002"
under bullet diameter. Adjustments on our NT-4000 turning tool will be more
consistent with carbide mandrels due to the tighter tolerances of the mandrels.
Large caliber (35 to 50 caliber) mandrels fit only the Large Caliber Expander
Body and the NT-5000 Turning Tool.

Attributes

Name: CARBIDE NECK TURNING MANDREL, 270 CALIBER (.275")
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749006060
Mfr. No.: 95027
Caliber: 270 Caliber,6.8mm
Diameter (in): 0.275
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 10mm
Shipping width: 10mm
Shipping length: 61mm

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für CARBIDE NECK TURNING MANDRELS
English: Safety Instruction Guide for CARBIDE NECK TURNING MANDRELS
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para Mandriles de Torneado de Cuello de Carburo
Français: Guide de Sécurité pour les Mandrins de Tournage de Col en Carbure
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mandrino per Tornitura del Collo in Carburo Sinclair
International .270 Caliber
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Mandryli do Obróbki Neck CARBIDE SINCLAIR INTERNATIONAL 270
CALIBER (.275″)
Suomi: CARBIDE NECK TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL TURVALLISUUSOHJEET
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för CARBIDE NECK TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL
270 CALIBER (.275″)
Český: Návod k bezpečnému používání mandrelů pro otáčení krku



1.  

2.  

3.  

4.  

Sicherheitshinweise für CARBIDE NECK TURNING
MANDRELS

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der CARBIDE NECK TURNING MANDRELS von Sinclair International.
Diese hochwertigen Mandrels sind speziell für die Bearbeitung von Nacken bei Patronen von 17 bis 50 Kaliber
konzipiert. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, folgen Sie bitte den nachstehenden
Sicherheitshinweisen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Halten Sie Ihren Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet, um Unfälle zu vermeiden.
Informieren Sie sich über die Sicherheitsrichtlinien für die Verwendung von Werkzeugen und Maschinen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während Sie die
Mandrels verwenden.
Achten Sie darauf, dass die Mandrels korrekt in der Maschine installiert sind, um ein Verrutschen oder
Brechen zu vermeiden.
Arbeiten Sie nur mit gut gewarteten Maschinen, die für die Verwendung mit den Mandrels geeignet sind.
Halten Sie Ihre Hände und andere Körperteile von beweglichen Teilen der Maschine fern.
Vermeiden Sie Ablenkungen während der Arbeit, um Konzentration und Sicherheit zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung der Maschine:

Stellen Sie sicher, dass die Maschine, mit der Sie die Mandrels verwenden, sauber und in
einwandfreiem Zustand ist.
Überprüfen Sie die Bedienungsanleitung der Maschine für spezifische Anweisungen zur Verwendung
von Mandrels.

Installation der Mandrels:

Wählen Sie den passenden Mandrel für die jeweilige Kalibergröße.
Führen Sie den Mandrel vorsichtig in die Maschine ein und sichern Sie ihn gemäß den Anweisungen
des Herstellers.

Verwendung der Mandrels:

Starten Sie die Maschine gemäß den Anweisungen.
Führen Sie den Bearbeitungsprozess langsam und gleichmäßig durch, um ein Überhitzen oder
Beschädigen des Mandrels zu vermeiden.
Überwachen Sie den Prozess und stoppen Sie die Maschine sofort, wenn Sie ungewöhnliche
Geräusche oder Vibrationen bemerken.

Nach der Verwendung:

Schalten Sie die Maschine aus und entfernen Sie den Mandrel vorsichtig.
Reinigen Sie die Mandrels nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen zu entfernen und die Lebensdauer
zu verlängern.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie beschädigte Mandrels gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Verwenden Sie die entsprechenden Recyclingmethoden, wo immer möglich, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Prüfen Sie auch regelmäßig die EUSicherheitswarnungen und
Rückrufinformationen auf der Safety GatePlattform.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, die sichere Verwendung der CARBIDE NECK
TURNING MANDRELS zu gewährleisten. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for CARBIDE NECK
TURNING MANDRELS

Introduction
Thank you for choosing the CARBIDE NECK TURNING MANDREL, 270 CALIBER (.275"). This guide provides
essential safety information and instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this manual
thoroughly before use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose as described in this guide.
Always inspect the mandrel for any signs of damage or wear before each use.
Keep the mandrel out of reach of children and vulnerable individuals.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves during operation.
Do not attempt to modify or disassemble the mandrel.
If you experience any issues while using the mandrel, stop using it immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Always follow the manufacturer's instructions for the turning tool and mandrel setup.
Ensure that the turning tool is securely mounted and stable before use.
Avoid exceeding the recommended RPMs for the turning tool to prevent accidents.
Use the mandrel only with compatible calibers and tools as specified in the product description.
Be cautious of sharp edges and burrs; handle the mandrel with care.
Do not use the mandrel if it is damaged or shows signs of excessive wear.
Ensure your workspace is clean and free from clutter to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and materials before starting.
Ensure your workspace is welllit and organized.

Installation:

Secure the NT4000 turning tool in a stable position.
Insert the carbide neck turning mandrel into the turning tool’s holder.
Ensure the mandrel is properly aligned and securely fastened.

Usage:

Adjust the turning tool settings according to the manufacturer's recommendations.
Carefully feed the cartridge neck onto the mandrel.
Start the turning tool at a low speed and gradually increase to the desired RPM.
Monitor the operation closely; stop immediately if you notice any irregularities or issues.
After use, turn off the tool and carefully remove the mandrel.

Cleaning and Maintenance:

Clean the mandrel after each use to remove any debris or residue.
Store the mandrel in a safe, dry place away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
Dispose of the mandrel in accordance with local regulations.
If the mandrel is damaged beyond repair, ensure it is discarded safely to prevent injury.
Recycle materials where possible, following local recycling guidelines.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries, product issues, or additional support, please consult the manufacturer’s website or customer
service resources. It is important to have access to reliable information should any concerns arise.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
CARBIDE NECK TURNING MANDREL. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General
Product Safety Regulation.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Mandriles de
Torneado de Cuello de Carburo

Introducción
Gracias por elegir los Mandriles de Torneado de Cuello de Carburo de Sinclair International. Este producto está
diseñado para proporcionar un alto nivel de precisión y rendimiento en el torneado de cartuchos. Sin embargo, como
con cualquier herramienta, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Utiliza siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los niños.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Verifica que el mandril esté en buenas condiciones antes de cada uso. No utilices mandriles dañados o
desgastados.
Asegúrate de que la herramienta de torneado NT4000 esté configurada correctamente antes de usarla con
los mandriles de carburo.
No fuerces el mandril más allá de sus especificaciones de uso. Esto puede causar daños al mandril o a la
herramienta.
Utiliza los mandriles de gran calibre (35 a 50 calibres) solo con el cuerpo expander de gran calibre y la
herramienta de torneado NT5000.
Mantén las manos y otros objetos alejados de las partes móviles durante el funcionamiento.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación del Mandril:

Asegúrate de que la herramienta de torneado esté apagada.
Inserta el mandril en el portamandril de la herramienta de torneado.
Ajusta el mandril firmemente, pero sin exceder el par de apriete recomendado.

Uso del Mandril:

Configura la herramienta de torneado según las especificaciones del cartucho que vayas a trabajar.
Enciende la herramienta y comienza el proceso de torneado con movimientos suaves y controlados.
Monitorea el proceso de torneado para asegurarte de que no haya problemas.

Finalización:

Una vez completado el torneado, apaga la herramienta.
Retira el mandril con cuidado y guárdalo en su lugar designado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el mandril o si está dañado, sigue las regulaciones locales para la eliminación de
herramientas de metal.
No arrojes el mandril a la basura común. Busca un centro de reciclaje que acepte materiales metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un punto de
contacto en la UE que pueda brindarte la asistencia necesaria.



Recuerda que es importante estar al tanto de cualquier actualización o aviso de retiro del producto a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, podrás utilizar los Mandriles de Torneado de Cuello de Carburo de
manera efectiva y segura. Gracias por tu atención y disfruta de tu experiencia de recarga.
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Guide de Sécurité pour les Mandrins de Tournage de
Col en Carbure

Introduction
Merci d'avoir choisi les mandrins de tournage de col en carbure de Sinclair International. Ce guide de sécurité a pour
but de vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit.
Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Évitez tout contact avec des pièces mobiles pendant l'utilisation.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
En cas de doute sur l'utilisation, contactez un professionnel ou un expert.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de l'outil.
Utilisez des gants de sécurité pour protéger vos mains des bords tranchants.
Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.
Ne forcez jamais l'outil ; utilisezle uniquement dans les limites de ses capacités.
Ne laissez jamais l'outil sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Mandrin:

Assurezvous que l'outil de tournage NT4000 ou NT5000 est correctement installé sur votre machine.
Insérez le mandrin dans le porteoutil et serrezle fermement.
Vérifiez que le mandrin est bien en place avant de commencer à travailler.

Utilisation du Mandrin:

Sélectionnez le mandrin approprié pour le calibre de votre cartouche (270 Caliber, 6.8mm).
Ajustez la vitesse de votre machine selon les recommandations du fabricant.
Placez la cartouche dans le mandrin et commencez le processus de tournage.
Surveillez de près le processus pour détecter tout problème ou anomalie.

Après l'Utilisation:

Éteignez et débranchez l'outil après utilisation.
Nettoyez soigneusement le mandrin et l'outil de tournage pour enlever les résidus.
Rangez le produit dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions de Disposition
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des outils et équipements.
Si le produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de l'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et la description du produit à portée de
main pour faciliter votre demande.



Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de vos mandrins de
tournage de col en carbure. N'oubliez pas que votre sécurité est la priorité absolue. Si vous rencontrez des
problèmes ou des questions, n'hésitez pas à demander de l'aide.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mandrino per
Tornitura del Collo in Carburo Sinclair International
.270 Caliber

Introduzione
Grazie per aver scelto il Mandrino per Tornitura del Collo in Carburo Sinclair International .270 Caliber. Questo
prodotto è progettato per garantire prestazioni elevate e durata nel tempo. È importante seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace. Questa guida fornisce informazioni essenziali per l'uso e la
manutenzione del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare il mandrino solo per lo scopo previsto, ovvero la tornitura di colli di cartucce di calibro .270.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Verificare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o malfunzionamento.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi quando si utilizza il mandrino per prevenire lesioni agli occhi.
Utilizzare guanti protettivi per evitare tagli o abrasioni durante la manipolazione.
Assicurarsi che il mandrino sia correttamente installato prima di iniziare la lavorazione.
Non forzare il mandrino oltre le specifiche di progettazione.
Non lasciare mai il mandrino incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
Montaggio:

Inserire il mandrino nel supporto di tornitura.
Assicurarsi che sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti.

Verifica: Controllare che il mandrino sia allineato correttamente prima dell'uso.

Uso

Accensione: Accendere la macchina di tornitura e impostare la velocità adeguata.
Tornitura:

Posizionare il collo della cartuccia nel mandrino.
Iniziare la tornitura e monitorare il processo per eventuali anomalie.

Monitoraggio:
Controllare frequentemente il mandrino per segni di surriscaldamento o usura.
Interrompere immediatamente l'uso se si notano problemi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il mandrino in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il mandrino nei rifiuti domestici. Consultare un centro di raccolta rifiuti per materiali metallici.
Assicurarsi che il prodotto sia completamente disassemblato e non utilizzabile prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, consultare il sito web del produttore o
contattare il servizio clienti. Assicurarsi di avere il numero di modello e la data di acquisto a disposizione quando si
richiede assistenza.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza garantirà un utilizzo sicuro ed efficace del Mandrino per Tornitura del Collo in
Carburo Sinclair International .270 Caliber. Per ulteriori informazioni sulle normative di sicurezza, visitare la
piattaforma Safety Gate dell'UE.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Mandryli do Obróbki
Neck CARBIDE SINCLAIR INTERNATIONAL 270
CALIBER (.275")

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór mandryli do obróbki neck CARBIDE SINCLAIR INTERNATIONAL 270 CALIBER (.275").
Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania i konserwacji produktu,
zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa produktów. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi wskazówkami.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Przed użyciem mandryli zapoznaj się z instrukcją obsługi oraz zasadami bezpieczeństwa.
Używaj mandryli wyłącznie zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj mandryle pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia przed każdym użyciem.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek nieprawidłowości, nie używaj mandryli i skontaktuj się z odpowiednim
serwisem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że mandryle są odpowiednio dopasowane do kalibrów amunicji, z którymi pracujesz.
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi do obróbki, aby uniknąć uszkodzenia mandryli.
Podczas obróbki zachowuj ostrożność, aby uniknąć obrażeń ciała.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne i rękawice.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas obróbki, aby nie uszkodzić mandryli.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do obróbki:

Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia i akcesoria.
Sprawdź, czy mandryle są czyste i w dobrym stanie.

Montaż mandryli:

Zamocuj mandryl w narzędziu do obróbki NT4000 lub NT5000, zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że mandryl jest prawidłowo osadzony, aby uniknąć luzów.

Użytkowanie mandryli:

Używaj mandryli zgodnie z ich przeznaczeniem do obróbki neck amunicji o odpowiednim kalibrze.
Monitoruj proces obróbki, aby zapewnić dokładność i bezpieczeństwo.

Zakończenie obróbki:

Po zakończeniu obróbki oczyść mandryle z wszelkich zanieczyszczeń.
Przechowuj mandryle w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Mandryle należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj mandryli do zwykłego kosza na śmieci. Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby
uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku pytań dotyczących produktu lub potrzebujesz dalszej pomocy, skontaktuj się z lokalnym dystrybutorem
lub producentem.

Zgłaszanie produktów niebezpiecznych
W przypadku stwierdzenia, że produkt jest niebezpieczny lub wystąpił wypadek, zgłoś to odpowiednim organom.
Możesz również sprawdzić aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za zapoznanie się z instrukcją bezpieczeństwa. Dbaj o swoje bezpieczeństwo oraz innych podczas
korzystania z mandryli do obróbki neck CARBIDE SINCLAIR INTERNATIONAL 270 CALIBER (.275").
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CARBIDE NECK TURNING MANDRELS SINCLAIR
INTERNATIONAL TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa CARBIDE NECK TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä
opas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti varmistaaksemme, että voit käyttää
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun käyttötarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai vahingoittuneen.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käyttöön
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita (esim. suojalasit, käsineet) tuotteen käsittelyssä.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty, jotta vältät onnettomuudet.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Seuraa tarkasti käyttöohjeita ja suosituksia, jotta vältät vahingot.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että työkalut ja materiaalit ovat valmiina ennen asennusta.
Asenna käännösmanttelit NT4000 käännöstyökalun ohjeiden mukaan.
Tarkista, että kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö

Käynnistä NT4000 käännöstyökalu ja säädä asetukset tarvittaessa.
Varmista, että käännösmanttelit ovat oikein asennettu ja että ne ovat puhtaat.
Seuraa tarkasti käännösprosessia ja varmista, että kaikki toimii moitteettomasti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä heitä tuotetta tavallisiin jäteastioihin, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja oikeista
hävittämiskäytännöistä.

Lisätietoja
Mikäli tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate järjestelmästä mahdolliset tuotteen muistutukset tai varoitukset.

Kiitos, että valitsit CARBIDE NECK TURNING MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL tuotteen. Turvallinen käyttö
on ensiarvoisen tärkeää, ja toivomme, että tämä opas auttaa sinua käyttämään tuotetta oikein ja turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för CARBIDE NECK TURNING
MANDRELS SINCLAIR INTERNATIONAL 270 CALIBER
(.275")

Inledning
Tack för att du valt CARBIDE NECK TURNING MANDRELS från Sinclair International. Denna produkt är designad
för att ge hög precision vid halsbearbetning av patroner. För att säkerställa säker användning och optimala resultat,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid produkten för eventuella skador innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon och lämpliga skyddskläder för att skydda dig mot skräp och spån.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att minimera riskerna för olyckor.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och djur.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd endast produkten med kompatibla verktyg och maskiner för att förhindra skador.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.
Kontrollera att alla delar är korrekt monterade innan du börjar bearbeta.
Var medveten om att karbidmandrel kan bli mycket varmt under användning. Låt det svalna innan du rör vid
det.

Instruktioner för installation och användning

Installation av mandrel:

Se till att din snurrmaskin är avstängd och urkopplad innan installation.
Montera mandrel i maskinen enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att mandrel sitter fast ordentligt innan du sätter på maskinen.

Användning av mandrel:

Starta snurrmaskinen och justera hastigheten enligt rekommendationerna.
Följ noggrant instruktionerna för att bearbeta halsen på patronerna.
Stoppa maskinen om du hör ovanliga ljud eller känner vibrationer.

Avsluta användningen:

Stäng av maskinen och koppla ur den efter användning.
Rengör mandrel och arbetsområdet från spån och skräp.
Förvara mandrel på en säker plats.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten bör ske enligt lokala föreskrifter.
Återvinn materialet om möjligt och kasta bort det på ett miljövänligt sätt.
Använd inte produkten som avfall eller släng den i vanliga sopor.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller bekymmer angående säkerhet och användning av CARBIDE NECK TURNING MANDRELS, vänligen
kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare för hjälp och vägledning.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av CARBIDE
NECK TURNING MANDRELS. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k bezpečnému používání mandrelů pro otáčení
krku

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili mandrely pro otáčení krku Sinclair International. Tento návod vám poskytne důležité
informace o bezpečném používání produktu, abyste zajistili jeho správnou funkčnost a minimalizovali riziko úrazu
nebo poškození.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán v souladu s pokyny uvedenými v tomto dokumentu.
Před použitím mandrelů se ujistěte, že jsou v dobrém stavu a nepoškozené.
Používejte mandrely pouze pro určené kalibry a aplikace.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci s mandrely používejte ochranné brýle a rukavice.
V případě poškození nebo opotřebení mandrelů je okamžitě přestaňte používat a zvažte jejich výměnu.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při otáčení krku náboje se ujistěte, že je mandrel správně zasazen do nástroje.
Nikdy se nedotýkejte otáčejících se částí stroje během provozu.
Před čištěním nebo údržbou vždy odpojte nástroj od elektrického zdroje.
Ujistěte se, že je pracovní prostor dobře osvětlený a uspořádaný, aby se minimalizovalo riziko úrazu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:

Zkontrolujte, zda je mandrel čistý a bez nečistot.
Ujistěte se, že máte správný mandrel pro váš kalibr (270 Caliber, 6.8mm).

Instalace:

Opatrně vložte mandrel do držáku a zajistěte jej podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je mandrel pevně a bezpečně uchycen.

Použití:

Spusťte nástroj pro otáčení a postupně zvyšujte rychlost podle potřeby.
Sledujte proces a ujistěte se, že nedochází k žádným anomáliím.

Údržba:

Po každém použití mandrel důkladně vyčistěte a zkontrolujte na známky opotřebení.
Skladujte mandrel na suchém a bezpečném místě, aby se předešlo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužité nebo poškozené mandrely likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné, abyste minimalizovali dopad na životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se prosím obraťte na váš místní prodejní kanál nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k
dispozici informace o výrobku, jako je číslo modelu a datum zakoupení, abyste usnadnili proces.



Tento návod byl vytvořen v souladu s evropským nařízením o všeobecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by být
dodržován pro zajištění bezpečného používání mandrelů pro otáčení krku. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při
používání našich produktů.


